CE

KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 33.391/3

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wet-
geving, derde kamer, op 13 mei 2002 door
de Leden van het Verenigd College bevoegd
voor het Openbaar Ambt verzocht hun van
advies te dienen over een ontwerp van
besluit van het Verenigd College "tot
wijziging van het besluit van het Verenigd
College van 18 maart 1993 betreffende het
statuut van de personeelsleden van de
diensten van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van Brussel-Hoofdstad", heeft op
8 oktober 2002 het volgende advies
gegeven :

ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS 33.391/3

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de légis-
lation, troisi¢éme chambre, saisi par les
Membres du Collége réuni compétents pour
la Fonction publique, le 13 mai 2002, d'une
demande d'avis sur un projet d'arrété¢ du
College réuni "modifiant l'arrété du College
réuni du 18 mars 1993 relatif au statut des
agents des services du College réuni de la
Commission communautaire commune de
Bruxelles-Capitale", a donné le 8 octobre
2002 l'avis suivant :



CDC -2- 33.391/3

STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. De wijzigingen welke het voor advies voorgelegde ontwerpbesluit beoogt
aan te brengen in het besluit van het Verenigd College van 18 maart 1993 betreffende het
statuut van de personeelsleden van de diensten van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad, hebben uitsluitend
betrekking op de regels inzake de berekening van de graad-, niveau- en dienstanciénniteit
en van de geldelijke anciénniteit van de personeelsleden. Die regels worden aangepast om
gevolg te geven aan een met redenen omkleed advies van de Europese Commissie luidens
hetwelk, bij de indienstneming van een personeelslid in het Belgisch openbaar ambt,
rekening moet worden gehouden met de anci€nniteit welke de betrokkene heeft verworven
als personeelslid van een overheidsdienst van een andere lidstaat van de Europese Unie.

2. De rechtsgrond voor de ontworpen bepalingen wordt geboden door
artikel 79, § 1, van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse
Instellingen. Luidens die bepaling stelt het Verenigd College het administratief en
geldelijk statuut vast van het personeel van zijn diensten.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

1. De verwijzing, in het derde lid van de aanhef, naar het APKB van
22 december 2000 is overbodig en dient dus te worden weggelaten.

2. In het vierde lid van de aanhef dienen de woorden "van 28 februari 2000
betreffende titel 226 van het Verdrag ..." te worden vervangen door "van 28 februari 2000
op grond van artikel 226 van het Verdrag ...".

3. In het negende lid van de aanhef kan het nummer (33.391/3) van het
voorliggende advies worden vermeld.
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Artikel 1

1. In de Nederlandse tekst van de bepalingen sub 1° en 2° van dit artikel moet
het woord "ingevoerd" telkens worden vervangen door "ingevoegd".

2. De bepaling sub 2° strekt ertoe in artikel 32, § 2, van het voornoemde
besluit van 18 maart 1993 een zinsnede in te voegen tussen de woorden "instelling van
openbaar nut" en de woorden "zonder vrijwillige onderbreking".

In die paragraaf 2 komen de woorden "zonder vrijwillige onderbreking"
evenwel niet voor. Blijkbaar moet de bedoelde zinsnede worden ingevoegd tussen de
woorden "instelling van openbaar nut" en de woorden "en als titularis van een ambt met
volledige prestaties”. De bepaling sub 2° dient in die zin te worden aangepast.

Artikel 2

1. Zoals de gemachtigde van het Verenigd College heeft bevestigd, moet de
zinsnede "Onverminderd de bepalingen van artikel 14 van het koninklijk besluit van
29 juni 1973 houdende bezoldigingsregeling van het personeel der ministeries" worden
weggelaten uit het ontworpen artikel 32ter van het besluit van 18 maart 1993.

2. In de Nederlandse tekst van het ontworpen artikel 32ter dient de vermelding
"artikel 32, § 1, lid 1" te worden vervangen door "artikel 32, § 1, eerste 1id".



GG -4 - 33.391/3

PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PROJET

1. Les modifications que le projet d'arrété soumis pour avis entend apporter
a l'arrété du College réuni du 18 mars 1993 relatif au statut des agents des services du
College réuni de la Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale,
concernent exclusivement les régles relatives au calcul de I'ancienneté de grade, de niveau
et de service et de I'ancienneté pécuniaire des agents. Ces régles sont adaptées dans le but
de se conformer a un avis motivé de la Commission européenne selon lequel il convient,
lors du recrutement d'un agent dans la fonction publique belge, de prendre en compte
I'ancienneté que l'intéressé a acquise en tant qu'agent des services publics d'un autre Etat
membre de 1'Union européenne.

2. Le texte en projet puise son fondement légal a l'article 79, § 1¢, de la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions bruxelloises, qui prévoit que le
Collége réuni fixe le statut administratif et pécuniaire du personnel de ses services.

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

1. La référence a ' ARPG du 22 décembre 2000, qui figure dans le troisiéme
alinéa du préambule, étant superflue, il y a lieu de la supprimer.

2. Dans le quatriéme alinéa du préambule, on remplacera les termes "du
28 février 2000 relatif au titre 226 du Traité ..." par "du 28 février 2000 en vertu de
l'article 226 du Traité ...".

3. Le neuvieme alinéa du préambule pourrait préciser le numéro (33.391/3) du

présent avis.
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Article 1¢

1. Dans le texte néerlandais des dispositions figurant sous 1° et 2° de cet
article, on remplacera chaque fois le terme "ingevoerd" par "ingevoegd".

2. La disposition sous 2° tend a insérer un membre de phrase a l'article 32, § 2,
de l'arrété précité du 18 mars 1993 entre les termes "organisme d'intérét public” et les
termes "sans interruption volontaire".

Or, les termes "sans interruption volontaire" n'apparaissent pas au
paragraphe 2. De toute évidence, il y a lieu d'insérer le membre de phrase concerné entre
les termes "organisme d'intérét public" et les termes "comme titulaire d'une fonction
comportant des prestations completes". On adaptera en ce sens la disposition figurant
au 2°.

Article 2
1. Ainsi que I'a confirmé le délégué du College réuni, il convient d'omettre le
segment de phrase "Sans préjudice des dispositions de l'article 14 de l'arrété¢ du 29 juin

1973 portant statut pécuniaire du personnel des ministeres", de I'article 32ter en projet de
l'arrété du 18 mars 1993.

2. Dans le texte néerlandais de l'article 32ter en projet, on remplacera la
mention "artikel 32, § 1, lid 1" par "artikel 32, § 1, eerste lid".
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De kamer was samengesteld uit

de Heren W. DEROOVER,
Messieurs

D. ALBRECHT,

J. SMETS,

H. Cousy,

J. VELAERS,
Mevrouw F. LIEVENS,
Madame

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. W. DEROOVER.

Het verslag werd uitgebracht door de H.
B. WEEKERS, auditeur. De nota van het
Codrdinatiebureau werd opgesteld en toegelicht
door de H. J. DRIJKONINGEN, eerste referendaris.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

F. LIEVENS

33.391/3
La chambre était composée de

eerste voorzitter,
premier président,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de 1égislation,

griffier,
greftier.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version francaise a ét¢ vérifiée sous le
contrdle de M. W. DEROOVER.

Le rapport a été présenté par M. B. WEEKERS,
auditeur. La note du Bureau de coordination a été
rédigée et exposée par M. J. DRIJKONINGEN,
premier référendaire.

DE EERSTE VOORZITTER - LE
PREMIER PRESIDENT,

W. DEROOVER



